ANMASTER’

V SPORTS EQUIPMENT

Navod na pouziti

Skladaci kolobézka MASTER
MAS-S050, MAS-S051, MAS-S052

SloZeni:
- Uvolnéte rychloupinéak skladaciho mechanismu (obrazek 1).
- Polozte palce na obou koncich vidlice a polozte ukazovacky na konci
spodni vidlice (obrazek 2).
- Vytdhnéte 2 konce vidlice smérem k vam a zvednéte dolni ty¢
ukazovacky (obrazek 2).
- Drzte spodni ty¢ ve vzpfimené poloze pravou rukou (obrazek 3).
- rychloupindk sklddaciho mechanismu nyni dotahnéte.
- Pfipevnéte rukojeti na tyc riditek zacvaknutim zarazky na fiditkach
(obrazek 4).
- Uvolnéte rychloupindk na predni tyci a zvednéte ty¢ do pozadované
vysky a rychloupinak opét dotahnéte (obrazek 5).

Pouziti:

- Pfed pouzitim peclivé zkontrolujte, zda je kolobéZzka spravné sestavena.
- Drzte se pevné fiditek.

- Polozte jednu nohu na stupdtko a druhou nohou se odrazite od zemé.

- Smér jizdy zménite otocenim fiditek. Pro zastaveni zatlacte patou nohy
na zadni brzdu (blatnik).

Skladani:

- Uvolnéte rychloupindk na predni ty¢i a spustte fiditka do nejnizsi
polohy. Rychloupindk opét dotdhnéte.

- Vycvaknéte zarazky na riditkach a slozte riditka smérem k tyci.

- Uvolnéte rychloupinak sklddaciho mechanismu.

- Dejte palec a ukazovacek levé ruky na konce vidlice a mirné
zatlacte spodni ty¢ pravou rukou (obrazek 7). Drzte spodni trubku
jednou rukou, abyste zabranili zachyceni prsta.

- Tyc fiditek dejte smérem k stupatku (obrazek 8).

Bezpecnostni pokyny:

- Doporucujeme dozor dospélé osoby, pokud kolobézku pouzivaji
déti.

- Budte si védomi rizika Urazu pfti skladani a rozkladani kolobézky.

- Jezdéte pouze na soukromych cestach mimo automobilovou
dopravu.

- Jezdéte na Cistém a suchém povrchu, dal od prekazek a ostatnich
Gcastnikd silniéniho provozu.
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- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je kolobéZzka spravné nastavena a vSechny skladaci

mechanismy jsou zabezpeceny proti uvolnéni.



- Doporucujeme pouzivat ochranné prostredky: helmu, chranice kolen, lokt( a zapésti.
- Nepouzivejte kolobézku pro prekonavani prekazek.

- Dodrzujte pravidla silni¢niho provozu a chodcu.

- Neodstranujte brzdovy systém.

- Nepouzivejte v destivém pocasi nebo v noci.

- Pfijizdé se drzte s obéma rukama na riditkach.

- Nejezdéte s bosyma nohama.

- Provadéjte pravidelnou udrzbu.

- Maximalni nosnost: 100 kg

Udriba a skladovani:
- Pred kazdym poutzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice dotazeny a Ze kolecka a
fiditka jsou spravné pripevnény.
- Pravidelné mazejte loziska kolecek.
- Udrzba: nepouzivejte rozpoustédla, nedavejte kolob&zku do vihkého prostfedi, uchovavejte v
suchém, bezprasném misté.

Prodavajici poskytuje na tento vyrobek prvnimu majiteli zaruku 2

roky ode dne prodeje.

Zarucni podminky

na kolobézku se poskytuje kupujicimu zérucni Ihita 24 mésict ode dne koupé.

e vdobé ziruky budou odstranény veskeré poruchy vyrobku zptsobené vyrobni zavadou nebo vadnym materialem vyrobku tak, aby véc
mobhla byt fadné uzivana.
e Prava ze zaruky se nevztahuji na vady zpUsobené:

mechanickym poskozenim

neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou

neodbornymi zasahy

nespravnym zachazenim, ¢i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty, plsobenim vody, neimérnym tlakem a
narazy, umyslné pozménénym designem, tvarem nebo rozméry

e  Reklamace se uplatriuje zasadné pisemné s idajem o zavadé a potvrzenym zarucnim listem.
e  Zaruku Ize uplatnovat pouze u organizace ve které byl vyrobek zakoupen.

Copyright - autorska prava

Spole¢nost MASTER SPORT s.r.o. si vyhrazuje veskera autorska prava k obsahu tohoto navodu k pouziti. Autorské pravo zakazuje reprodukci ¢asti tohoto ndvodu nebo jako celku treti
stranou bez vyslovného souhlasu spole¢nosti MASTER SPORT s.r.o.. Spole¢nost MASTER SPORT s.r.o. pro poutziti informaci, obsaZzenych v tomto navodu k pouZiti nepfebira zddnou
odpovédnost za jakykoli patent.

MASTER SPORT s.r.o.
Provozni 5560/1b
722 00 Ostrava — Trebovice

Czech republic

servis@mastersport.cz
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SPORTS EQUIPMENT

Navod na pouzitie
Skladaci kolobézka MASTER
MAS-5050, MAS-5051, MAS-S052

ZloZenie:
- Uvolnite rychloupinék skladacieho mechanizmu (obrazok 1).
- PoloZte palce na oboch koncoch vidlice a poloZzte ukazovaky na konci spodnej vidlice
(obrazok 2).
- Vytiahnite 2 konca vidlice smerom k vam a zdvihnite dolny ty¢ ukazovaky (obrazok 2).
- Drzte spodnu ty¢ vo vzpriamenej polohe pravou rukou (obrazok 3).
- Rychloupinak skladacieho mechanizmu teraz dotiahnite.
- Pripevnite rukovate na tyc riadidiel zacvaknutim zarazky na riadidlach (obrazok 4).
- Uvolnite rychloupindk na prednej ty¢i a zdvihnite ty¢ do pozadovanej vysky a

rychloupinak opat dotiahnite (obrazok 5).

Pouzitie:

- Pred poutzitim dokladne skontrolujte, ¢i je kolobezka spravne zostavena.

- Drzte sa pevne riadidiel.

- Polozte jednu nohu na stupadlo a druhou nohou sa odrazite od zeme.

- Smer jazdy zmenite otocenim riadidiel. Pre zastavenie zatlate patou nohy na zadnu
brzdu (blatnik).

Skladanie:

e Uvolnite rychloupinak na prednej tyci a spustite riadidla do najnizSej polohy.
Rychloupinak opat dotiahnite.

e Vycvaknite zardzky na riadidlach a zloZte riadidla smerom k tyci.

e Uvolnite rychloupinak skladacieho mechanizmu.

e Dajte palec a ukazovak lavej ruky na konce vidlice a mierne zatlacte spodnu ty¢
pravou rukou (obrazok 7). Drite spodnu rdrku jednou rukou, aby ste zabranili
zachyteniu prstov.

e Tyc riadidiel dajte smerom k stupadlo (obrazok 8).

Bezpecnostné pokyny:

e Odporucame dozor dospelej osoby, pokial kolobezku pouzivaju deti.

e Budte si vedomi rizika Urazu pri skladanie a rozkladanie kolobezky.

e Jazdite iba na sukromnych cestach mimo automobiloviu dopravu.

e Jazdite na ¢istom a suchom povrchu, dalej od prekdzok a ostatnych ucastnikov

cestnej premavky.
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e Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci je kolobezka spravne nastavena a vsetky skladacie mechanizmy su zabezpecené
proti uvolneniu.

e Odporuéame pouzivat ochranné prostriedky: helmu, chranice kolien, laktov a zapastia.

e Nepoutzivajte kolobezku pre prekonavanie prekazok.

e Dodrzujte pravidld cestnej premavky a chodcov.

e Neodstranujte brzdovy systém.

e Nepoutzivajte v dazdivom pocasi alebo v noci.

e  Prijazde sa drzte s oboma rukami na riadidlach.

e Nejazdite s bosymi nohami.

e Prevadzajte pravidelnu udrzbu.

e  Maximalna nosnost: 100 kg

Udrzba a skladovanie:

e Pred kazdym poutzitim skontrolujte, Ci su vSetky skrutky a matice dotiahnuté a Ze kolieska a riadidla su spravne
pripevnené.

e Pravidelne mazte loZiska koliesok.

e Udriba: nepouzivajte rozpustadld, neddvajte kolobezku do vlhkého prostredia, uchovavajte v suchom, bezprasnom

mieste.

Preddavajuci poskytuje na tento vyrobok prvému majitelovi zaruku 2

roky odo dna predaja.

Zarucné podmienky:
e na kolobezku sa poskytuje kupujucemu zaruéna doba 24 mesiacov odo dna kupy.

e v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou zdvadou alebo chybnym materidlom vyrobku tak, aby
vec mohla byt riadne uZivana.

e  Prdva zo zaruky sa nevztahuju na vady spdsobené:

e  mechanickym poskodenim

e neodvratnou udalostou, Zivelnou pohromou

e neodbornymi zasahmi

®  nespravnym zaobchadzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej teploty, pédsobenim vody, neimernym

tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom, tvarom alebo rozmermi
e  Reklamdcia sa uplatriuje zasadne pisomne s Udajom o zavade a potvrdenym zaruc¢nym listom.

e  Zaruku je moZné uplatiiovat len u organizécie v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Copyright - autorské prava

Spolo¢nost MASTER SPORT s.r.o. si vyhradzuje vietky autorské prava k obsahu tohto navodu na pouZzitie. Autorské pravo zakazuje reprodukciu ¢asti tohto navodu alebo ako celku
tretou stranou bez vyslovného sihlasu spoloénosti MASTER SPORT sro. Spolo¢nost MASTER SPORT sro pre pouZitie informécii, obsiahnutych v tomto nédvode na pouZitie neprebera
Ziadnu zodpovednost za akykolvek patent.

TRINET Corp., s.r.o.

Cesta do Rudiny 1098
024 01 Kysucké Nové Mesto
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Montaz:

ANMASTER®
ANV / 5 0rs Equipment |

Instrukcja obstugi- Sktadana hulajnoga MASTER

MAS-5050, MAS-S051, MAS-5052

Zwolnij dzwignie mechanizmu sktadania (rysunek 1) .

Umies¢ kciuki na dwéch koncach widelca i umiesci¢ swoje palce
wskazujgce na koricu dolnego talerza (Rysunek 2).

Pociggnij 2 konce widetek do siebie i podnies dolng rure palcami
(Rysunek 2).

Przytrzymaj dolng rure wyprostowang prawa reka (Rysunek 3)
Zablokowac¢ dzwignie mechanizmem sktadania

Przymocuj uchwyty poprzez umieszczenie otworéw w matych
okragtych bolcach na kierownicy

(rysunek 4).

Zwolnij dzwignie mechanizmu mocujgcego. Podnie$é wieksza
rure do wysokos$ci wymagane;j i dociénij dzwignie mocujgca
(rysunek 5)

Uzytkowanie:

Sktadanie :

Doktadnie sprawdz, czy hulajnoga jest prawidtowo zmontowana
przed uzyciem .

Trzymaj sie mocno kierownicy.

Umies¢ jedng stope na podescie a druga na ziemi, i odepchni sie
Steruj hulajnogga obracajgc kierownicg, aby sie zatrzymac umies¢
piete na tylnym klocku hamulca .

Zwolni¢ dzwignie mechanizmu mocujgcego i obnizy¢ wieksza
rurke

Zwolni¢ zaczepy na kierownicy, i ztozy¢ kierownice w strone
podndika .

Zwolni¢ dzwignie z mechanizmem

Umiesci¢ kciuk i palec wskazujgcy lewej reki na koricach widelca,
i opuscic delikatnie rure prawg reka (rysunek 8)

Zwolni¢ dzwignie mechanizmu sktadania

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

Uzywaj hulajnogi pod nadzorem osdb dorostych

Nalezy pamietac o ryzyku zwigzanym podczas sktadania i
rozktadania skutera.

Uzywaj drég z dala od ruchu kotowego

Uzywaj czystej i suchej powierzchni wolnej od przeszkod
Przed kazdym uzyciem sprawdz poprawnos ztozenia hulajnogi

5




- Zaleca sie uzywanie kasku, natokietnikow, nakolannikéw
- Przestrzegaj przepisow ruchu drogowego

- Nie wyjmuj uktadu hamulcowego

- Nie uzywaj hulajnogi w deszczu i w nocy

- Trzymaj kierownice oburacz

- Stosuj obuwie na stopach

- Hulajnoga powinna by¢ regularnie sprawdzana

- Maksymalna waga 100 kg

Instrukcja konserwacji i przechowywania.

e Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie Sruby i nakretki sg dokrecone i czy kota i
kierownica sg prawidtowo zamocowane.

e tozyska i zawaisy regularnie smarowac

e Konserwacja: nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw, nie pozostawiaj hulajnogi w stanie wilgotnym,
przechowuj w suchym, wolnym od kurzu miejscu.

Sprzedajacy na niniejszy produkt udziela pierwszemu witascicielowi
gwarancji na czas uzytkowania 2 lata od dnia sprzedazy.

Gwarancja nie dotyczy uszkodzen powstatych w wyniku:

1. Szkdd spowodowanych przez uzytkownika tj. Uszkodzenia produktu przy nieprawidtowym montazu,
niepoprawnej naprawy wykonywanej we wtasnym zakresie, uzytkowaniu niezgodnym z kartg gwarancyjna
2. Niepoprawna lub zaniedbywang konserwacjg;

3. Uszkodzen mechanicznych;

4. Zuzycia czesci powstatego przy codziennym uzytkowaniu

5. Nieszczesliwych wypadkéw i klesk zywiotowych;

6. Niefachowych interwencji;

7. Niepoprawnego obchodzenia sig, lub niewtasciwego umieszczenia, wptywu niskiej lub wysokiej
temperatury, oddziatywania wody, nieadekwatnego nacisku lub uderzenia, celowej zmiany designu,
ksztattu lub rozmiaru.

Copyright - prawo autorskie

Firma MASTER SPORT s.r.o. zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do tresci niniejszej instrukcji obstugi. Prawo autorskie zabrania kopiowania tresci instrukcji

w czesci lub tez w catosci przez osoby trzecie bez wyraznej zgody MASTER SPORT s.r.o..
Firma MASTER SPORT s.r.o. za korzystanie z informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek patenty.
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User’s manual - Foldable scooter MASTER P

MAS-S050, MAS-S051, MAS-S052 =4
Assembly:

- Release the lever of the folding mechanism (figure 1).

- Place your thumbs on the two ends of the fork and place your
index fingers on the end of the lower fork (figure 2).

- Pull the 2 ends of the fork towards you and raise the lower tube
with your index fingers (figure 2).

- Hold the lower tube upright with your right hand (figure 3).

- Lock the lever of the folding mechanism.

- Attach the handles by positioning the holes on the small round
knobs on the fork’s handlebars (figure 4).

- Release the lever of the fixing mechanism. Raise the higher tube
to the height required and tighten the fixing lever (figure 5).

tube. Lock the fixing mechanism by pushing back the lever.

- Lower the round knobs of the two handles and detach them
from the fork.

- Release the lever of the folding mechanism.

- Place the thumb and index finger of your left hand on the ends
of the fork and gently bring down the lower tube with your right
hand (figure 7). Hold the lower tube with one hand to avoid
trapping your fingers.

7 2
Use: ____/f//‘ _—_’_{7%
- Check carefully that the scooter is assembled correctly before = i
use. l
- Hold tight to the handlebars. ' 8\
- Place one foot on the platform and push from the ground with = =
the other foot. /7;;.\ i
- Steer the scooter by turning the handlebars. Place your heel on v ¥
the rear brake shoe to stop. 2 .
Folding:
- Release the lever of the fixing mechanism and lower the higher #
4

g I——1k
Y

—
- —

- Release the lever of the folding mechanism (figure 8). 7':
6
Safety advice: \
- itis recommended that children use the scooter under adult
supervision. —
- Be aware of the risks involved whilst folding and unfolding the %\ AT
scooter A
. - "

- Use private path away from vehicular traffic.
- Use on even, clean and dry surfaces, free from obstructions and at a distance from other road
users.



- Before each use check that the scooter is adjusted properly and that all the connection units are
firmly secured.

- We recommend that safety equipment is worn: crash helmet, knee and elbow-pads.

- Do not use the scooter to scale obstacles.

- Respect the rules of the road and pedestrians.

- Do not remove the braking system.

- Do not use in rainy weather or at night.

- Use with both hands on the handlebars.

- Do not use in bare feet.

- The scooter should be maintained regularly.

- Maximum weight:100 kg

Maintenance and storage instructions:

e Before each use, check that all the screws and nuts are tightened and that the wheels and handlebars
are attached correctly.

e Oil the wheel bearings and hinges regularly.

e Maintenance: do not use solvents, do not put the scooter away in a damp condition, store in a dry,

| WARRANTY

for other countries

The product is warranted for 24 months following the date of delivery
to the original purchaser.

This warranty does not apply to damages caused by misuse of this product, accidental or intentional damage,
neglect or commercial use.

Excluded from this warranty is liability for consequential property or commercial damages or for damages for loss
of use.

This warranty is valid only to the original purchaser and under normal use.

Repairs must be made by an authorized dealer, otherwise this warranty void.

© COPYRIGHT

MASTER SPORT s.r.o. retains all rights to this Owner’s Manual. No text, details, or illustrations from this manual may be either reproduced, distributed, or
become the subject of unauthorized use for commercial purposes, nor may they be made available to others.

Reproduction prohibited!

Address of local distributor:
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ANMASTER’ -

GEBRAUCHSANWEISUNG

Klapproller MASTER
MAS-5050, MAS-5051, MAS-S052

Zusammensetzen:
- Losen Sie den Schnellspanner des Klappmechanismus (Abb. 1).
- Legen Sie lhre Daumen an beiden Enden der Gabel und platzieren Sie
Ihre Zeigefinger auf die unteren Ende der Gabel (Abb. 2).
- Ziehen Sie die beiden Enden der Gabel zu sich und heben Sie die untere _
Stange mit lhren Zeigefinger (Abb. 2). /1 | 7
- Halten Sie den unteren Teil der Stange in einer aufrechten Position mit ____,/:@ __/:/7@/
der rechten Hand (Abb. 3). |
- Der Schnellverschluss des Klappmechanismus jetzt anziehen.

—

- Befestigen Sie den Griff an der Lenkerstange durch Einklicken an den § \
Lenker (Bild 4). /E ”,E \
- Losen Sie den Schnellverschluss an der vordere Stange und heben Sie A /—a;
die Stange in die gewiinschte Hohe und ziehen Sie den Schnellspanner e

fest (Abb. 5).

/7;(\
2

Verwendung: “’T_ ﬂr
- Vor der Verwendung priifen Sie sorgfaltig, dass der Roller richtig =
zusammengebaut ist. 5
- Halten Sie sich an der Lenkstange fest.
- Stellen Sie einen FuR auf das Trittbrett und abstoRen Sie sich mit der
zweite von den Boden. i =
- Fahrrichtungswechsel durch Drehen der Lenkstange. Um zu stoppen, T} ﬂ‘
driicken sie mit der Ferse des Fulles die Hinterradbremse (Kotflligel). |

Zusammenfalten: ;’3('
D
- Lésen Sie den Schnellverschluss an der vorderen Stange und 4
schieben Sie den Lenker in die gewlinschte Héhe. Den )

Schnellverschluss erneut anziehen.

- Klicken Sie die Sperre am Lenker ein und falten Sie den Lenker in
Richtung der Stange.

- Loésen Sie den Schnellverschluss des Klappmechanismus.

- Legen Sie Ihre Daumen und Zeigefinger der linken Hand am Ende
der Gabel und schieben Sie leicht die untere Stange mit rechter Hand (Abb. 7). Halten Sie das
untere Rohr mit einer Hand, um Einfangen der Finger zu verhindern.

- Setzen Sie die Lenkerstange zum Trittbrett (Abbildung 8).

VorsichtsmaRnahmen:
- - Wir empfehlen Aufsicht eines Erwachsenen, wenn Kinder den Roller verwenden.
9



- Seien Sie Bewusst der Verletzungsgefahr bei der Faltung des Rollers.

- Fahren Sie nur auf privaten StraBen aufRerhalb des Fahrzeugverkehrs.

- Fahren Sie auf eine saubere und trockene Oberflache, weg von Hindernissen oder anderen
Verkehrsteilnehmern.

- Vor jeder Benutzung stellen Sie sicher, dass der Roller richtig eingestellt ist und alle
Klappmechanismen gegen Losen gesichert sind.

- Wir empfehlen die Benutzung von eine Schutzausriistung: Helm-, Knie-, Ellenbogen- und
Handgelenkschitzer.

- Verwenden Sie den Roller nicht fiir die Uberwindung von Hindernissen.

- Befolgen Sie die Verkehr- und FuRgangeregeln.

- Entfernen Sie das Bremssystem nicht.

- Verwenden Sie es bei nassem Wetter oder in der Nacht nicht.

- Halten Sie wahrend der Fahrt beide Hdnde am Lenker.

- Fahren Sie nicht barfuR.

- Machen Sie regelmalige Wartung.

- Hochstgewicht: 100 kg

Wartung und Lagerung:
- Vor jedem Gebrauch berpriifen Sie, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind und die
Rader und der Lenker richtig montiert sind.
- Olen Sie regelmiRig die Rader.
- Wartung: Verwenden Sie keine Loésungsmittel, setzen Sie den Motorroller in keiner feuchten
Umgebung. An einem trockenen, staubfreien Ort bewahren.

Der Verkaufer spendet auf dieses Erzeugnis erstem Besitzer die Garantie 2 Jahre.

Garantie erstreckt sich nicht auf diese Defekte, die entstehen:

1. Mit dem Verschulden der Benutzer, das ist die Beschadigung des Erzeugnis unrichtige Montage,
unfachliche Uberholung, benutzen im Missverhiltnis mit dem Garantieblatt,

2. Unrichtige und vernachlassigte Instandhaltung,

3. Mechanische Beschadigung,

4. Abnutzung der Teilen bei Ublich Benutzung,

5. Unabwendbares Ereignis und Katastrophe,

6. Unfachliche Treffere,

7. Unrichtiges Umgehen oder unrichtige Platzierung, Einfluss niedrige oder hohe Temperatur, Einfluss
Wasser, Druck und Prallen, absichtlich wechselnes Design, Form oder Ausmape.

Copyright - Autorenrecht

Die Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. geltend machen alle Autorenrechte zu der Inhalt diese Anleitung zu der Benutzung. Autorenrecht verbieten die Reproduktion die Teilen die
Anleitung oder als das Ganze dritten Seite ohne ausdrikliche Zustimmung Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o.. Gesellschaft MASTER SPORT s.r.o. nehmen kein Verantwortung fur das
Patent fUr die Benutzung die Informationen Uber, die in diese Anleitung sind.

Die Adresse Lokal Verteiler:

OANMASTER

V SPORTS EQUIPMENT
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